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Ganas de sol, ganas de mar, ganas de campo...

Asi es nuestra nueva coleccién SOL&SOMBRA:
versdtil, fresca, dindmica, actual.

Estamos seguros que hard las delicias de su casa
de campo, terraza, playa y... por qué no, también
en un enforno urbano.

Conseguird refrescar cualquier ambiente combinando
nuestros nuevos estampados, lisos y texturas. Mds

rUstico o més marinero... todo depende de la gama
de colores que elija.

Colores, dibujos y texturas para todos los gustos y
estilos.

Esperamos que les guste.

EN

Sun, sea, country side... deep human desires that
can be satisfied by our new collection SOL&SOMBRA:

colorful, fresh, dynamic and fashionable.

We are sure it will delight your country house, terrace,
beach and, why not, also to be used in an urban
style.

By combining our new prints, plains and textures you
will refresh every environment: more rural, more
seaside... all depends on the color range you choose.

Designs, colors and textures for all tastes and styles.
We hope you like it.
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Envie de soleil, de mer, de campagne... tout cela
serait satisfait avec notre nouvelle collection

SOL&SOMBRA: variée, fraiche, dynamique, actuelle.

Nous sommes sOrs qu'elle fera le charme de votre
maison de campagne, terrasse, plage et, pourquoi
pas, aussi votre entourage urbain.

Vous allez rafraichir n'importe quelle ambiance en
combinant nos nouveaux imprimés, unis et textures.

Plus champétre ou plus marin... tout dépend de la
gamme de coloris que vous choisirez.

Couleurs, dessins et textures pour tous les go0ts et
styles.

Nul doute qu'elle vous séduira.
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Lust auf Sonne, Meer, Landleben... das ist unser
neue Kollektion SOL&SOMBRA: vielseitig, frisch,
lebendig und aktuell.

Mit ihr kénnen Sie |hr Ferienhaus, Terrasse, Balkon
und warum nicht auch lhren Wohnbereich toppen.
Mit ihr wird jeder Raum schéner, auch in Kombination
mit unseren neuen Druckstoffen, Uni's und
Jacquardgeweben.

Mal rustikal, mal mediterran - alles eine Frage der
Farbauswahl.

Alle Farben, Muster und Qualitéten sind ideal fur
jeden Geschmack und Stil.

Geniessen Sie die Kollektion.




BARCELONA 5

AUSTRAL 6

REUS 6

TROPIC 11

REUS 15

pasycleal (Cma

segin 100
. 2006AN1364 ATTEX
FACIL LIMPIEZA SE PUEDE LAVAR
EASY CLEAN MACHINE WASHABLE
FACILE ANETTOYER LAVABLE EN MACHINE

- IRROC A

www.froca.com




REUS 16 TROPIC 16

TROPIC 12 PALAMOS 2 AUSTRAL 12

BARCELONA 2 | - | £5

RO C A

www.froca.com



PALAMOS 1

BARCELONA 1

OUTDOOR MR

easyci

*
dll

TEXTILES ©

DE CONFIANZ,
Control de sustancias nocivas
0-Tex® Standard 100
a4 ATTEX

AMPOSTA 1

AUSTRAL 16

A A A A & A A A & & 4




._Mx..«
&.“ .“,..__T‘.
it

iy

1Hi
2

il
Y
»w.ﬁ

s
i
w&m

it

[
o ;
SR iR
i 3t
it it

PALAMOS 6

35
i

sttt
b
it
wﬁ..m,.__mmﬂ
Hoi

0
om;»n.maa

L
IR

3 2%

1,
(1]

LRV

7
et

4.

3
LA

HEH
T8t

frvs
ArLe
(i
A
>
e

g
B d
LLitices
)

S

T,

Seieiia i
TR

2
i
%

Seder

i

BARCELONA 6
BENICARLO 5

REUS 20

TROPIC 6
TROPIC 15

TROPIC 17

REUS 21

BARCELONA 7



PP E Y
EEREERESE ]
LEEERERE]

BENICARLO 4

REUS 22

TROPIC 18

PP E Y
EEREERESE ]
ey

(EEXS
[EEX R

\\\ 1/, A
‘. o @géii»
OUTDOOR Y
PARA EXTERIOR TRANSPIRABLE ANTIBACTERIAS
FOR OUTDOOR TRANSPIRANT ANTIBACTERIAN
0UR U E A

pasiycleal

FACIL LIMPIEZA
FACILE ANETTOYER

/ TexmiLes %
DE CONFIANZA © %

Control de sustancias nocivas
Seqin Oeko-Tex® Standard 100
2006ANI364

SE PUEDE LAVAR
MACHINE WASHABLE
LAVABLE EN MACHINE

AMPOTA 5

www.froca.com




M_ L «~- &
© Iy *y
o Q
= O o S
= & ; =
N 3 o
FYVVVVVVGVVVVVWVYN
<
¥ >
N
& O ~
(V9]
> = 2
— < o
™ — L0
wn 2 L
D D LD
L L L
s, O [a% L X
o = e e Tl
pad Iy i il <
O 2 ST
o — =" e g - )
O % = = — - AUn
(a4 == = ==
— <C

BENICARLO 3
|




i

E

TROPIC 7

AMPOSTA 3

TROPIC 9

PALAMOS 4

www.froca.com

RO CA

REUS 9 %

REUS 10

BARCELONA 4



7 Y NP S

BARCELONA 3

AUSTRAL 1

(TR

Viestarpreend

AYNRLRRE AN D
TR R R AR A G000
vrret

¥

T
@;';,;:fg:g;;:_.
i
A L

AI\/\POSA 2

- RROCA

www.froca.com

TELRREEE ]

RS A
[REE
ILER RS G
RN RS AR
SXIE R EE]
SRR RAE AR
prasey
R Er]
B A L

*
easiyclean

”""‘Jtr.\',

Fr

A,

G




% TROPIC 2

REUS 1

ESPECIFICACIONES TECNICAS TECHNICAL SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS TECHNIQUES

AMPOSTA

Composicion Composition Composition  100% Poliéster Polyester Polyester

Ancho Width Largeur 140 cm (= 3)

Peso Weight Poids 280 gr/m? - 392 gr/ml

Resistencia de las costuras Seam strength Resistance des coutures
Urdimbre Warp Chaine 2.0 mm. ISO 13936-2
Trama Weft Trame 1.0 mm. ISO 13936-2

Resistencia a la rotura Breaking strength Resistance a la déchirure
Urdimbre Warp Chaine 2100 N/57,0% 1SO 13934-1
Trama Weft Trame 970 N/33,0%  1SO 13934-1

Resistencia a la abrasion Abrasion resistance Résistance a I'abrasion
Ciclos Cycles Cycles >50.000 ISO 12947-2:1998

Solidez de los colores a la luz Colour fastness to light Résistance a la lumiére
7 ISO 105 B02:1994

Resistencia al pilling Pilling resistance Resistance au pilling
5 ISO 12945-2

Instrucciones de lavado Washing instructions Instructions de lavage

AR A®

BENICARLO

Composicion Composition Composition  100% Acrilico Acrylic Acrylique

Ancho Width Largeur 145 cm (= 3)

Peso Weight Poids 375 gr/m? - 525 gr/ml

Resistencia de las costuras Seam strength Resistance des coutures
Urdimbre Warp Chaine 3.0 mm. ISO 13936-2
Trama Weft Trame 2.0 mm. ISO 13936-2

Resistencia a la rotura Breaking strength Resistance a la déchirure
Urdimbre Warp Chéine 2000 N/44,0% 1SO 13924-1
Trama Weft Trame 980 N/26,5%  1SO 13924-1

Resistencia a la abrasion Abrasion resistance Résistance a I'abrasion
Ciclos Cycles Cycles >9.000 ISO 12947-2:1998

Solidez de los colores a la luz Colour fastness to light Résistance a la lumiére
8 ISO 105 B02:1994

Resistencia al pilling Pilling resistance Resistance au pilling
4 ISO 12945-2

Instrucciones de lavado Washing instructions Instructions de lavage
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REUS

PALAMOS

Composicion Composition Composition  100% Acrilico Acrylic Acrylique

Composicion Composition Composition  100% Acrilico Acrylic Acrylique

Ancho Width Largeur 152 cm ( 3)

Ancho Width Largeur 150 cm (= 3)

Peso Weight Poids 270 gr/m? - 410 gr/ml

Peso Weight Poids 300 gr/m? - 420 gr/ml

Resistencia de las costuras Seam strength Resistance des coutures
Urdimbre Warp Chaine 4.0 mm. ISO 13936-2
Trama Weft Trame 3.0 mm. ISO 13936-2

Resistencia de las costuras Seam strength Resistance des coutures
Urdimbre Warp Chaine 3.0 mm. ISO 13936-2
Trama Weft Trame 2.0 mm. ISO 13936-2

Resistencia a la rotura Breaking strength Resistance a la déchirure
Urdimbre Warp Chaine 1700 N/32,0% 1SO 13934-1
Trama Weft Trame 800 N/20,5% 1SO 13934-1

Resistencia a la rotura Breaking strength Resistance a la déchirure
Urdimbre Warp Chéine 2000 N/44,0% 1SO 13934-1
Trama Weft Trame 980 N/26,5,0% 1SO 13934-1

Resistencia a la abrasion Abrasion resistance Résistance a I'abrasion
Ciclos Cycles Cycles >17.000 IS0 12947-2:1998

Resistencia a la abrasion Abrasion resistance Résistance a I'abrasion
Ciclos Cycles Cycles >20.000 ISO 12947-2:1998

Solidez de los colores a la luz Colour fastness to light Résistance a la lumiére
8 ISO 105 B02:1994

Solidez de los colores a la luz Colour fastness to light Résistance a la lumiére
8 ISO 105 B02:1994

Resistencia al pilling Pilling resistance Resistance au pilling
4 ISO 12945-2

Resistencia al pilling Pilling resistance Resistance au pilling
5 ISO 12945-2

Instrucciones de lavado Washing instructions Instructions de lavage

o ARIAE®

Instrucciones de lavado Washing instructions Instructions de lavage

o ARIA®

BARCELONA
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140cm

AUSTRAL / TROPIC

Composicion Composition Composition  100% Acrilico Acrylic Acrylique
Ancho Width Largeur 145¢cm (= 3)
Peso Weight Poids 375 gr/m? - 525 gr/ml

Resistencia de las costuras Seam strength Resistance des coutures
Urdimbre Warp Chaine 4.0 mm. ISO 13936-2
Trama Weft Trame 3.0 mm. ISO 13936-2

Composicion Composition Composition
Superficie Surface Surface 100% PVC
Tejido base Base fabric Tissu de base 100% Poliéster Polyester Polyester

Ancho Width Largeur 140 cm (= 2 cm)

Espesor Thickness Epaisseur 1 mm (= 2%)

Peso Weight Poids 1153 gr/m? - 824 gr/ml

Resistencia a la rotura Breaking strength Resistance a la déchirure
Urdimbre Warp Chéine 2000 N/38,0% 1S0 13924-1
Trama Weft Trame 1900 N/28,0% IS0 13924-1

Resistencia a la abrasion Abrasion resistance Résistance a I'abrasion
Ciclos Cycles Cycles >9.000 ISO 12947-2:1998

Solidez de los colores a la luz Colour fastness to light Résistance a la lumiére
8 ISO 105 B02:1994

Resistencia al pilling Pilling resistance Resistance au pilling
4 ISO 12945-2

Instrucciones de lavado Washing instructions Instructions de lavage
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Solidez de los colores a la luz Colour fastness to light Résistance a la lumiére
7 ISO 105-B 02

Antibacterias Antibacteria Antibactéries Passe

Test cerilla Cerille test Cerilla test
Aprobada Passed Passe UNE-EN 1021-2:2006 / BS 5852 part 1

Prueba cigarrillo Cigarette test Test de la cigarette
Aprobada Passed Passe UNE-EN 1021-2:2006 / BS 5852 part 1

Resistencia al fuego Fire resistance Résistance au feu
Aprobada Passed Passe BS 5852 Schedule 4 - part 1

UV resistencia UV Resistance UV Résistance
Aprobada Passed Passe QUV (650 houn grade 4) CFFA-2°

Solidez a la limpieza en seco Rubhing solvents Résistance au nettoyage a sec
>5 EN ISO 105-X12

Solidez de los colores al lavado >5 ENISO 105-X12
Rubbing fastness in humid state Résistance au nettoyage

Tratamiento AZO AZO treatment Treatment AZO
No se detectan Undetectable Undétectable 35 LMBG B82.02-2,3,3

Anti-hidrolisis Anti-hidrolysis Anti-hidrolysis 3 anos years années

Resistencia a la abrasion Abrasion resistance Résistence a I'abrasion
> 50.000 frotes touren touren (Martindale) ENISO 12947-1/-2

Resistencia a la rotura Breaking strenght Résistence a la rupture
Urdimbre Warp Chéine 32% /435,0N ENISO 13937-3
Trama Weft Trame 27%/357,0N ENISO 13937-3

Resistencia al desgarro Tear strenght Résistance a la dechirure
Urdimbre Warp Chéine 57%/772,0N ENISO 13937-3
Trama Weft Trame 44% /682,0 N ENISO 13937-3

Instrucciones de lavado Washing instructions Instructions de lavage
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